3

AWIAINTalunIIng1ae
CHuLALONGKORN UNIVERSITY



153

41

utayyah

She rose like the morn as she shone through the night * And she gilded the
grove with her gracious sight:

From her radiance the taketh increase when * She unveileth and shameth
the moonshine bright.

Bow down all beings between her hands * As she showeth charms with her
veil undight.

And she floodeth cities with torrent tears * When she flasheth her look of

leven-light.1

"2

" Burton, The Book of the Thousand Nights and a Night, Vol. 1, ( .S.A.: The Burton C|Ub,

1885), p. 1L
2 1 N : 500), 2
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"3 “Prose is a wordy
thing, but verses,” rejoined the Caliph, “are pearls on string'4

32

II5

3 , . B0,
4BUrON, The Book of the Thousand Nights and a Night, Vol. 2, . 35.

5 , . 487-488



“Whom does the nightingale love? Alas we
Know. She sings of her love in the silence of
Night, and never tells the name of her adored one.

What are flowers but the language of love?
And does not the nightingale rest her breast
Upon the thom, as she pours out her plaintive notes?

Take then out of thy bosom the sweet flower of May
Which is hidden there, emblematical of thy love,
And the pleasing pain that it has occasioned’d

6Marryat, The Pacha of Many Tales, p. 218.

7
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"Sweet, blushing check! The rose is there,

Thy breath, the fragrance of its bowers;
Lilies are on thy bosom fair,

And e'en thy very words seem flowers.

But lily, rose, or flower, that blows,
India’s garden, on thy breast
Must meet its death - by breathing sweets
Where it were ecstasy to rest.

A blossom from a nettle ta'en
IS in thy beauteous bosom bound,
Born amid stings, It gives no pain,
Tis sweetness among venom found."9

“0 tell me, thou all “ glorious

Were there no earth to drink thy light,
Would not, vain, thy course be run,

thy reign be o'er a realm of night?

g 1 489,
9Marryat, The Pacha of Many Tales, pp. 218-219.
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Thus charms were born to be enthroned
hearts, and youth to be caressed,
And beauty is not, if not owned,

At least by one adoring breast."10

Hn

Dibid, p. 292,
T )
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Whereupon she went to a cupboard and took out a sealed flask of right
old wine and set off the table with flowers and wented herbs and began to sing,
these lines : -

Had we known of thy coming we fain had dispread * The cores of our
hearts or the balls of our eyes

Our cheeks as a carpet to greet thee had thrown * And our eyelids had
strown for thy feet to betread.

Now when she finished her verse | thanked her, for indeed love of her
had gotten hold of my heart and my grief and anguish were gone. We sat at
converse and carousal il night fall, and with her | spent the night - such night
never spent Iin all my life! On the morrow delight followed delight till midday, by
which time | had drunken wine so freely that | had lost my wits, and stood up,
staggering to the right and to the left, and said "Come, o my charmer, and | will
carry thee up from this underground vault and deliver thee from the spell of thy
JinniB

D 1 13813,
BBurton, The Book of the Thousand Nights and a Night, Vol L1pp. 117-118.
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“So Nur al-Din left him and went in to his wife

the Wazir's daughter."15 8

Y , 1)
BBurton, TNe Book of the Thousand Nights and a Night, Vol. 1, p. 202.
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a few day this attenuated frame will be mingled with the dust from
which it sprung, and 1scattered by the winds of henven, or by the labour of
future generations, as chance may dictate, will yield sustenance to the thistle
which wars against the fertility of nature, or the grain which is the support of our
existence - to the nightshade with its deadly fruit, of the creeping violet with its
sweet perfume. The heart which has throbbed so tumultuously with the extreme
of love, and which has been riven with the excess of woe, will shortly pant no
more. The mind which has been bome down by the irresistible force of passion -
- which has attempted to stem the torrent, but  vain, and, since the rage of it
has passed away, has been left like the once fertile valley which has been
overflown, a waste of barrenness and desolation, - will shortly cease from its
wearied action.  a few brief days | must appear the presence of an
offended, yet merciful Saviour, who, offering everything, weeps at the insanity of
our rejection. Let then the confessions of Henrique serve as a beacon to those
who are inclined to yield to the first impulse; when, alarmed at the discovery of
their errors, they will find that conviction has arrived too late, and that, like me,
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they will be irresistibly impelled, against the struggles of reason and of
conscience" B

Marryat, The Pacha of Many Tales, p. 120.
Y , o 202-213,
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“I past by a broken tomb amid a garth right sheen, * Whereon seven
blooms of Nu'uman glowed with cramoisie;

Quoth |, 'Who sleepeth in this tomb?" Quoth answering Earth * Before
A lover Hades-tombed bend reverently!"

Quoth |, ‘May Allah help thee, 0 thou slain of love, * And grant thee
Home Heaven and Paradise-height to see!"

Hapless are lovers all e'en tombed in their tombs, * Where amid living
Folk the dust weighs heavily!

Fain would | plant a garden blooming round thy grave, * And water every
Flower with tear-drops flowing free!"2

A 1 , 518,
2 Burton, The Book of the Thousand Nights and a Night, \Vol. 2, p. 325.
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"2
When Azadbakht beheld her and noted her fashion and her loveliness
(and indeed never did seer espy her like), his soal inclined to her and she took
hold upon his heart and he was ravished by her sight.23

1

"so he returned to his own city and transaoted his business and
rendered to all men their dues and after informing his wife and children of what
had betided him, he appointed a guardian and dwelt with them for a full year.
Then he arose, and made the Wuzu-ablutiohn to purify himself before death and
took his shroud under his arm and bade farewell to his people, his neighbours
and all his with and him, and went forth despite his own nose. They then began
weeping and wailing and beating their breasts over him;"2}

2 , , 2

ZBurton, Supplemental Nights to the Book of the Thousand Nights and One Night with
Notes Anthropological and Explanatory Vol L, p. 38

Ahid, pp. 25-26.
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"Then
said he to himself’, o Abu Sabir, it behoveth thee to be patient, for haply there shall
betide thee an affair yet sorer than this and more grievous;” and he went forth a

following his face, like to one love-distraught and passion-madded,"%

5 , , 4546,

B Burton. Supplemental Nights to the Book of the Thousand Nights and One Night with
Notes Anthropological and Explanatory Vol 1, p. 60.

/i X , A2



166

“There upon the youth, who was warm with mine, came up to her and
embraced her; then he took her legs and passed them round his waist and she wound
her arms about his neck, and met him with kisses and murmurs of pleasure and
amorous toying. Next he sucked her tongue and she sucked his and, lastly, he loosed
the strings of her petticoat-trousers and abated her maidenhood.”8

Burton, The Book of the Thousand Nights and a Night, Vol. 2, p. 6.
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B

“Pacha”, replied the slave, who had seated himself —a corner, working
his body backward and forward, “it is the misfortune of those who not aware - ‘of
the excitement which, as | before stated to your highness, exceeds in atitude the
lofty and snow-covered peed of Hebrus....and, nevertheless, cannot be worth
more than four of five paras...."

“Holy Prophet! What is all this?" interrupted the pacha; “I cannot
understand a word that you say....”

“...although years have rolled away. Never will it be effaced from my
recollection while this heart, broken as it is, continues to beat,...The  had
just disappeared behind the rugged summits of the mountain which sheltered
my abode from the unkind north-east wind; the leaves of the vines that hung in
festoors on the trellis before my cottage,....pierced by his glorious rays, had
appeared so brilliant and transparent, had now assumed a browner shade, and
as far as the eye could reach a thin blue vapour was descending the ravine; the
distant sea had changed its intense blue fora sombre grey, while the surf rolled
sullenly to the beach, as if in discontent that it could ho longer reflect the colours

] 1 , 265-266.
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of the prism as before, when it seemed to dance with joy under the brilliant

illumination of the god of day....”®

(

* Marryat, The Pacha of Many Tales, p. 117t
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B 3
"My father,” said Haroun to him,2
B
He approached one of them and said, ‘Brother, | should be much
obliged.... 3

‘ " (We all are brothers)

115
“Be not ashamed, thou art become my brother,'®

(1 | . u

3 McCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 1, p. 1L
3 , )

3McCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 1, p. 12
5 | o 202-203,

HBurton, The Book of the Thousand Nights and a Night, Vol. 6, p. 4.
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200
My son,’ My
father, 3 ¢ " “©3
20 200
I
' (Couloufe) (the son
of Abdallah) (Dilara) (the daughter of
Boyruc) (Calaf) (the son of
Timurtasch) (Repsima) (the wife of

Temim, Temim’s wife)
The son of Abdelaziz seemed distressed at the speech of the
caliph : ‘l am sorry, my lord,"®

JMcCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 2, p. 79.
3 , .20
HMcCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 1, p. 57.
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n
‘The princess gare evidence of awaiting me with much impatience: “O
great Prophet,” she said, “l was beginning to get anxious, and | feared lest you

had already forgotten your wife."2

iy 1 .
4 . 286
£ McCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 2, p. 116.
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Mahomet

The
Prophet Most High
Heaven

"B
'Yes,sire' replied the priest the Prophet has asked it of The Lord who
has been gracious enough to grant it4
The Priest

The Prophet

The Prophet

B 1 )
4 McCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 1 p. 253,
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384-393)
The high priest. Holy, dervish, I, My Father,
You ( 252264 2
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Kafir

b

kafir

"Kafir, you have our promise, and may proceed."5h

"LB Kafir

vizir

cadi

Marryat, The Pacha of Many Taies, p. 23
1 , bl

174
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"y
As soon as Couluofe had said these words, the cadi said to
him...

Why, young man,” replied the judge, 'did you not declare that
yesterday? | should not have had you ill-treated."8

Cadi  judge .
Cadi L
judge
cadi
cadi
11 (
) e
“and as there were no witnesses, it would go hard with me when brought
before the cadi™) cadi
47 : .12
BMcCarthy, The Thousand and One Days. Persian Tales, Vol. 1, p. 150.
f . 3N

@ Marryat, The Pacha of Many Tales, p. 24,



amedeid!)

(ya ha bibi)
( rakhas)

(aferin)

aferin
yaha bibi
Murakhas
a Yesedi
talleh
Mobarek!
Jehannum
Shitan

essin

capidji bachi

176

excellent

my friend

you are dismissed

A worshipper of the devil
destiny

May you be fortunate!

devil

Kosh amedeid! You are welcomel!

(capidji bachi) (Kosh

(Talleh)

(yesedi)

1 1 1
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(Jehannum)
(Shitan)

(Muessin)

( )
(Mobarek)

( -Eid)
Eid-Mubarok

(comma-,)
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5

- ( ) Allah Kebur! God is

most powerful!
( ) Allah Karim! God s most mereiful

(
) ( )
( ) Allah Wakbar - God is everywhere!
. ( ) Barik Allah - praise be
to God
Allah achar! God is great

( ) Khoda Shefa midehed -

God give relief!

( ) Shuhur Alfah!” Thanks be to God!
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( ) Hham d'illah! Praise be to

Godl!
Staffir Allah! God forgive me!
! Min Allah!" God forbidl!
1
( ) Anna Senna! Curses on your mother!
( ) The shitan bachen - for a son of the devil
he still is | "

! Bashem ustun, on my head be it!

( ) Lahnet be shitan! Curses on the devil!
be hi

L ( ) Inshallah! Please the Lord,
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! Masshallah! How wonderful is God

( ) Bismillah! the name of the most

High God.

: ( ) Wallah el Nebi! By God
and the Prophet!

() Wallah thaib! Well saiid, by Allah! Wallah
Thaib ' 1
Wallah Thaib ’



God is great

God is great

God, and Mahamet is his Prophet!

(except Allah....)

Yunan

Fars
45

181

God is great

God is great

1 1 1
“There is but one

! ( testify that..)  * "

King  Yunan

Fars
68 1
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“By the soul of the prophet!”8l

“Amen!"® “ "3
Amen
chapter] “but, each night as you retire
to bed, thank Heaven that you are not a king."% ‘
)
Heaven
Heaven
a king
Heaven
king

8 McCarthy, The Thousand and One Days: Persian Tales, Vol. 1 p. 212,
2 Marryat, The Pacha of Many Tales, p. 105,

3 , .

5 Marryat, The Pacha of Many Tales, p. 2

D , ;2
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prepositional phrase of

of

Of the Uselessness of Endeavour Against Persistent Il Fortune
Of Looking to the Ends of Affairs

Of the Advantages of Patience

Of the Il Effects of Impatience

Of the Issues of Good and Evil Actions

Of trust in Allah

Of Clemency

Of Envy and Malice

Of Destiny or That Which Is Written

Of the Appointed Term, Which, If It Be Advanced, May Not Be
Advanced

Of the Speedy Relief of Allah
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(Prepositional phrase)
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Al-Mahdi
Kutayt
Dahnash
Fars
Zorkhan

Kardan

187



Arwa

Keyd kabir

Abul Shamah
Habbaniyah
Zuwaylah
Zubaydah

-ah

Azadbakht
Bahrjaur
Fars

Bihzad
Bakhtzaman

Bahluwan

Nural-Din
Shams al-Din

Hamah

188
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a
Shahrazad
Dunyazad
Sulayman  ( )
Akrashah ( )
Maymunah ( )
Kunaym Madud
Adbelaziz ( )
1
Bikkard
Shah khatun
( ) Farrukhrouz (happy day)
( ) Farukhrtaz (happy pride)
( ) Dilara (heart’'s repose)
( ) Atamulc (a present to the kingdom)
( ) Babe-bi-bobu (the cream tart of

delight)



(Celia) (Clara)
(Felix) (Flenrique)
(Toulouse)
(New York)
(Liverpool)

(Isabella)
1
(Mexico)

(Cape Horn)

190

(Sophia)

(Perez) (Francois)
(Austria) (Toulon)
(Cadiz) (Baffin’s Bay)

(the Dardanelles)
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